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Asunto: Contribucién al Fondo Fiduciario de la Comisién de Instrumentos y Métodos de

Observacion (CIMO)

Finalidad: Informar a la Secretaria si su pais podra contribuir al Fondo Fiduciario de la CIMO

Estimado sefior/Estimada sefiora:

El Grupo de gestién de la Comisidén de Instrumentos y Métodos de Observacion
(CIMO) acordd en su séptima reunién (Ginebra, 15-19 de febrero de 2010) que debia
establecerse un fondo fiduciario para intensificar la movilizacién de recursos de la Comision y
permitir que los recursos externos contribuyeran a la financiacidén de actividades esenciales de la
CIMO, como las intercomparaciones de instrumentos o la preparaciéon de actualizaciones de la
Guia de la CIMO que no podian financiarse plenamente con cargo al presupuesto ordinario de la
OMM.

Deseo comunicarle que se ha establecido un Fondo Fiduciario de la CIMO siguiendo
las directrices del Grupo de gestidn de la Comision. Ademas, la Comisidén de Instrumentos y
Métodos de Observacion, en su decimoquinta reunién (Helsinki, Finlandia, 2-8 de septiembre de
2010) alentd a los Miembros a que proporcionaran apoyo a las actividades especificas de la
CIMO mediante donaciones a este fondo fiduciaric. En anexo a la presente se adjunta el
mandato del Fondo Fiduciario de ta CIMO,

La Comisién estd llevando a cabo diversas actividades importantes este afio, entre
ofras, dos importantes intercomparaciones de instrumentos, gue se beneficiarian sobremanera si
contasen con financiacion adicional para aportar el maximo provecho a la comunidad de la OMM,
y que proporcionan apoyo crucial al desarrollo del Sistema mundial integrado de sistemas de
observacion (WIGOS) y del Marco Mundial para los Servicics Climaticos (MMSC). A continuacién
se muestra un resumen de esas aclividades esenciales.

A los Representantes Permanentes (o Directores de los Servicios Meteoroldgicos o
Hidrometeorologicos) de los Miembros de [a OMM (PR-6628)
Secretario Ejecutivo de la HME!I

copias: Miembros del Grupo de gestién de la CIMO



La precipitacidn sdlida es uno de los parametros mas complejos de observar y medir
en las estaciones automaticas. La intercomparacion de mediciones de precipitacion sélida
(SPICE) abordara esta cuestion para asesorar a los Miembros que deseen automatizar sus
observaciones manuaies sin comprometer la calidad de las medicicnes de la precipitacion sdlida,
precisas para estudiar el clima. Como resultade principal, se formularan recomendaciones a los
Miembros de la OMM, los programas de la OMM, los fabricantes y la comunidad cientifica, sobre
la capacidad para medir con exactitud la precipitacion solida, el uso de instrumentos automaticos
y las posibles mejoras. Esta intercomparacién constituira un gran desafio, ya que se llevara a
cabo simultaneamente en varios sitios diferentes con diversos climas, de modo que las
contribuciones financieras de los Miembros a favor de SPICE, con un particular interés en la
medida de la precipitacién solida, sera de gran utilidad.

En afos recientes, el uso de datos de radar meteoroldégico en numerosas
aplicaciones meteoroldgicas ha aumentado considerablemente vy, con ello, la calidad de los datos
y las necesidades de normalizacion también han aumentado. Los datos de radar meteorolégico
han comenzado a ser asimilados en los modeles de prediccidon numeérica del tiempo, las
aplicaciones hidrolégicas regionales requieren datos de radar clarcs y coherentes, las
aplicaciones climaticas exigen que los datos de radar proporcionen informacién mas
generalizada sobre la precipitacion que las redes de pluvidmetros, y se han comenzado a utilizar
los datos de radar para la validacién de conjuntos de datos obtenides desde el espacic. Todo
esto ha exigido requisitos de calidad de los datos mas estrictos para el uso cuantitativo de los
datos de radar meteorolégico y su intercambio a escala regional y mundial. En consecuencia, la
CIMO esta realizando una intercemparacién de algoritmos de radar metecrologico, con miras a
determinar los mejores algoritmos del control de la calidad, y cuantificar la calidad de los
productos de radar como la estimacién cuantitativa de la precipitacion (ECP).
Esta intercomparacion relativa al control de la calidad de los radares y la estimacién cuantitativa
de |a precipitacion se diferencia de cualquier otro proyecto de intercomparacién anterior de la
CIMO, en cuanto que consta de una intercomparacion de algoritmos informaticos, en lugar de
instrumentos per se. Habida cuenta de que los recursos disponibles para esta intercomparaciéon
son limitados, se solicita a los Miembros que hagan contribuciones financieras adicionales.

La CIMO presta particular atencion a la creacion de capacidad de los Miembros en
general. Esto se logra principalmente mediante la preparacion de documentacidén (Guja de la
CIMO, informes sobre instrumentos y metodos de observacion (IMO), la organizacion de
conferencias tecnicas sobre los Ultimos avances relacionados con los instrumentos y métodos de
observacion, y la celebracion de talleres de formacion regional.

La Guia de instrumentos y meétodos de observacion (OMM-N® 8, Guia de la CIMO)
es la principal fuente de informacidn utilizada por los Miembros para normalizar el funcionamiento
de los instrumentos y garantizar la calidad de las observaciones. Como ha solicitado el Congreso,
la CIMO otorga aita pricridad a la elaboracion de normas en el marco del Sistema mundial
integrado de sistemas de observacion de la OMM (WIGOS) y a la actualizacién periddica de la
Guia de la CIMQO, en particular en lo gue respecta a la elaboracion de orientacion sobre las
nuevas tecnologias de observacidén. Aungue la CIMO se esfuerza constantemente para mejorar,
actualizar y perfeccionar la Guia de la CIMQO, se beneficiaria considerablemente de recursos
financieros adicionales, no solo para ofrecer actualizaciones, sino para poder publicar las
versiones traducidas de la Guia de la CIMQ. En consecuencia, se solicitan contribucicnes en pro
de este proceso de edicion.

En la medida en gque lo permitan los recursos, la CIMO desea contribuir al disefio de
un instrumento de busqueda en linea de acceso directo y facii utilizacidn para la Guia de fa CIMO
y otros textos reglamentarios conexos de la OMM, con objeto de facilitar a los Miembros el
acceso a la informacidn necesaria para mejorar y normalizar sus redes de acuerdo con las
exigencias de WIGOS. Su concurso financiero permitira seguir adelante con este proyecto
en 2012,
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Este afo, la CIMO organizara nuevamente la Conferencia técnica sobre
instrumentos y métodos de observacidon meteoroldgicos y medioambientales (TECO-2012),
conjuntamente con la Exposicion Mundial de Tecnologia Meteoroldgica, que se celebrara en
Bruselas, Bélgica, del 16 al 18 de octubre de 2012. Este evento conjunto ofrece un foro Unico
para que los expertos en instrumentos y métodos de observacion de los Servicios Meteorologicos
e Hidrologicos Nacionales, los institutos de investigacion y el sector privado intercambien
opiniones e informacién sobre los Ultimos avances en materia de instrumentos, sistemas vy
servicios. Constituye una valiosa oportunidad en o que concierne a la formacion y creacidén de
capacidad. Se agradeceria encarecidamente el apoyo financiero para sufragar la participacion de
expertos de los paises en desarrollo a la TECO-2012.

Como puede observar, la CIMO puede realizar grandes logros en 2012, si dispone
de suficientes recursos, de modo que mucho le agradeceria me indicara si su pais podra
contribuir al Fondo Fiduciario de la CIMO en 2012. Asimismo, acogeria con sumo agrado que
ayudara a la Secretaria de la OMM proporcionando el asesaramiento de sus expertos para poder
llevar a cabo actividades concretas del Programa de Instrumentos y Métodes de Observacion
(PIMO). En el caso de que pueda prestar asistencia, le agradeceria sumamente que nos diera
una primera indicacion de la cantidad que estaria en condiciones de aportar al fondo fiduciario o
de cualguier otro tipo de apoyo que pudiera proporcionar. Si desea que su confribucion se
dedique a fines concretos, no dude en especificarlo.

Quedo a la espera de colaborar con usted para intensificar las actividades de Ia
CIMO de la OMM en beneficio de la comunidad mundial.

Le saluda atentamente.

ﬂ/—_ i

(J. Lengoasa)
por el Secrefario General



ORGANIZACION METEOROLOGICA MUNDIAL

OBS/OSD/IMO/CIMO-TF, ANEXO

MANDATO PARA EL FONDO FIDUCIARIO DE LA CIMO

La finalidad del Fondo Fiduciario de la CIMO es apoyar las actividades de la Comision de
Instrumentos y Métodos de Observacion (CIMO).

El Fondo Fiduciario de la CIMO se crea en virtud de las disposiciones de los Articulos 9.7,
9.8 y 9.9 del Reglamento Financiero de la OMM (edicién de 2010). El Fondo Fiduciario de
la CIMO se rige por el Reglamento Financiero y la Reglamentacion Detallada de la OMM.

El Fondo Fiduciario de la CIMO se administrara con arreglo a un presupuesto anual
adoptado por el Grupo de gestion de la CIMO.

El presupuesto se constituira atendiendo a un formato acordado por el Grupo de gestion,
en el que todos los ingresos y gastos se identificaran en articulos generales y capitulos
especificos. El Grupo de gestién podra revisar el formato del presupuesto si asi lo estima
necesario.

La unidad de cuenta sera el franco suizo. Cuando se contraigan compromisos, los fondos
apropiados se convertiran, segun proceda, en la moneda del compromiso, reflejando al
menos la cantidad del compromiso. De conformidad con la Resolucion 19 (EC-LVI), los
gastos de apoyo al Programa representan el 7 % de los gastos directamente identificables.

Los ingresos del Fondo Fiduciario de la CIMO incluiran:

i) contribuciones voluntarias anuales;

1)) fondos depositados para fines concretos, denominados en adelante “depdsitos”;

iii) otras contribuciones;

iv) intereses sobre las inversiones que puede realizar el Secretario General de

conformidad con las disposiciones del Articulo 12.2 del Reglamento Financiero; e
V) ingresos diversos.

El Fondo Fiduciario de la CIMO permitira satisfacer los requisitos de la WIGOS vy del
MMSC y se utilizara con arreglo a lo acordado por el Grupo de gestion del CIMO para:

i) apoyar actividades de normalizacion de instrumentos, como:
. las actividades de intercomparaciones de la CIMO;
. los consultores y expertos adscritos para actualizar la Guia de la CIMO y
preparar material reglamentario conexo;
. la mejora de la difusién de normas y textos de orientacién de la OMM; y
. la evaluacion de nuevas tecnologias;
i) apoyar la transferencia de tecnologia a los paises en desarrollo, como:
. la participacién en conferencias técnicas de la CIMO; y
. la organizacién de actividades de creacion de capacidad y de formacién de la

CIMO y la participacién en ellas;
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iii) apoyar el desarrollo de capacidades de observacion sobre el clima y la reduccién
de riesgos de desastre mediante actividades como:

. la preparacion de material de orientacién para casos de tiempo violento y
condiciones meteoroldgicas rigurosas;
. los consultores y expertos adscritos para mejorar la trazabilidad, la

homogeneidad a largo plazo y la calidad de las observaciones climaticas;

iv) apoyar la financiacion de puestos adicionales (expertos técnicos) en la secretaria
de la CIMO.

Las atribuciones concernientes al desembolso de fondos relacionados con los contratos y
acuerdos debidamente concertados incumbiran al presidente de la CIMO y al Secretario
General de la OMM o a su representante. El presidente de la CIMO autorizara al
Secretario General de la OMM, o su representante, a desembolsar los fondos mediante
una comunicacion escrita a la Secretaria de la OMM.

Todo cambio en el mandato del Fondo Fiduciario de la CIMO debera contar con la
aceptacion por escrito del presidente de la CIMO y del Secretario General de la OMM o de
Su representante.

La administracién del Fondo Fiduciario de la CIMO debera realizarse con continuidad y las
cantidades que figuren en el crédito de ese fondo al final de cada bienio deberan
conservarse en el Fondo, para su utilizacion en el ejercicio financiero posterior.

Si se liquida el Fondo Fiduciario de la CIMO por cualquier motivo, el presidente de la
CIMO, junto con el Secretario General de la OMM, decidiran la utilizacion de los fondos
restantes para apoyar actividades de la CIMO o el PIMO.






